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INTRODUCCION O A CONTENIDO

Puede controlar el acondicionador de aire (en adelante, “A/C”) desde el
exterior de la sala o desde una ubicacion distante a través de la conexion
de la LAN inaldmbrica.*’

4 N
Puede cambiar varias funciones** del s -
acondicionador de aire. m
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El estado de funcionamiento se mostrara en la V4 .
A
pantalla de su smartphone o tablet PC*°. l' 80°
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\, \ -
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( %> B
La aplicacion FGLair Mobile (como “la aplicacién ~
movil”) permite un acceso sencillo y un control 1:{ OPERATING MODE
facil. =

\, J

NOTAS:

*1: Es necesario un acondicionador de aire compatible con FGLair con adaptador
WLAN (como “este producto”).

*2: Las funciones utilizables pueden variar con cada modelo de aire acondicionado.
Consulte el manual de funcionamiento de su acondicionador de aire para
obtener informacioén detallada.

*3: El contenido de la pantalla esta sujeto a los posibles cambios que se produzcan
a raiz de las actualizaciones de la aplicaciéon movil, y es posible que no
coincidan con la pantalla mostrada.
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Elementos a comprobar

Prepare los siguientes elementos antes de utilizar este producto.

Acondicionador de aire | Acondicionador de aire compatible con FGLair con
adaptador WLAN

Router inalambrico Este producto utiliza un router inaldmbrico que admite

el estandar de LAN inalambrica IEEE802.11 b/g/n.
Establezca la conexién en el router inalambrico con WPS
para realizar las comunicaciones mediante red LAN
inalambrica. Consulte el manual de funcionamiento del
router inalambrico que desee utilizar para saber si admite
IEEE802.11b/g/n o WPS.

Smartphone o Tablet |Version de OS requerida:
PC Android OS 4.1 o posterior
iOS 8.0 o posterior

Documentos Manual de ajuste del control de LAN inalambrica
Manual de funcionamiento de la unidad interior

Android es una marca comercial de Google Inc.
iOS es una marca comercial o marca comercial registrada de Cisco en los EE. UU.
y en otros paises, y se utiliza bajo licencia.

Menu lateral

M Directory

¥ Features

@ Timers

7 Installer

£} Settings

£ App Settings

8 Account

@ Help Si desea mas informacién sobre el control de LAN
inaldmbrica, consulte la pagina [Ayuda] del menu
lateral o consulte el siguiente sitio web;
http://www.fujitsu-general.com/global/support/
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& Para evitar dafios personales o a la propiedad, lea atentamente

esta seccidn antes de utilizar el producto y asegurese de cumplir las
precauciones de seguridad que se indican a continuacion.

@ El funcionamiento incorrecto debido al incumplimiento de las presentes
instrucciones puede ocasionar dafios o lesiones, la gravedad de los
cuales se clasifica como sigue:

Esta marca indica procedimientos que, si no se realizan
A ADVERTENCIA |correctamente, podrian provocar la muerte o herir de
gravedad al usuario.

Esta marca indica los procedimientos que, si se realizan
A ATENCION de forma incorrecta, pueden provocar dafios personales
al usuario o a la propiedad.

Esta marca indica una accion que Esta marca indica una accion que
estd PROHIBIDA. es OBLIGATORIA.
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/\ ADVERTENCIA

@Es posible que en ciertas ocasiones tenga que utilizar el acondicionador
de aire desde lugares en donde no lo pueda ver directamente. Por ello,
es posible que las personas presentes en la sala estén expuestas a un
funcionamiento no intencionado del acondicionador de aire. Compruebe
las condiciones de la sala antes de utilizar este producto.

+ Asegurese de comprobar con regularidad que la fuente de alimentacién
del acondicionador de aire esté bien conectada, y que no se haya
acumulado polvo en el area circundante.

El aparato podria calentarse o producir un incendio.

* Procure comprobar de antemano que no haya fallos de funcionamiento
en el acondicionador de aire.

* Asegurese de que el flujo de aire desde el acondicionador de aire no
produzca efectos adversos.
Efectos como la caida de objetos, que podrian provocar lesiones personales,
incendios o dafios en la propiedad.

» Si es consciente de que hay gente en las proximidades del
acondicionador de aire, inférmeles de antemano que lo va a accionar y
detener desde una ubicacion remota.

El accionamiento o la parada repentinos del acondicionador de aire podrian
sorprender a una persona y provocar que caiga o se tropiece si esta de pie
sobre un soporte. Asimismo, los cambios repentinos en la temperatura de

la sala podrian afectar a la condicion fisica de una persona. No utilice este
producto cuando haya gente en la sala que no pueda controlar por si misma la
temperatura (por ejemplo, bebés, nifios, personas con discapacidades fisicas,
personas mayores o enfermas).

* Conozca a fondo las funciones de temporizador reservadas u otras
operaciones antes de utilizar este producto.
El accionamiento o la parada repentinas del acondicionador de aire podria
afectar al estado fisico de una persona o provocar un efecto adverso en
animales o plantas.

» Compruebe con frecuencia los ajustes y el estado operativo del
acondicionador de aire cuando utilice este producto desde una ubicacién
remota.

Los cambios repentinos en la temperatura de la sala pueden afectar al estado
fisico de una persona o provocar un efecto adverso en animales o plantas.
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@Si acciona el acondicionador de aire desde este producto, los indicadores
de la unidad interior se iluminaran, pero no parpadearan ni escuchara un
sonido de recepcion de la unidad interior.

@En caso de mala recepcion entre este producto y el router inalambrico,
es posible que mejore si ajusta la posicion del router o la direccion de la
antena. También es posible que mejore la recepcion si acerca el router
inaldmbrico a este producto o utiliza un repetidor de red LAN inalambrica.
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Cuando se usa una red LAN inalambrica, es necesario seguir ciertas
precauciones con respecto a las ondas de radio, informacion personal, etc.
Para utilizar este producto correctamente, lea las precauciones siguientes
y el manual de funcionamiento del equipo de red LAN inalambrica que
utiliza. No asumiremos ninguna responsabilidad, salvo que se reconozca
una responsabilidad legal, con respecto a fallos, otros defectos y dafos
producidos por un uso incorrecto por parte de usted o de un tercero.

Precauciones de uso de ondas de radio

@No utilice este producto en las siguientes ubicaciones. En caso de

utilizar el producto en estas ubicaciones, las comunicaciones podrian ser
inestables o inviables.

» Cerca de un equipo de comunicacion inalambrica que utilice la misma banda
de frecuencia (2,4 GHz) que este producto.

» Lugares donde haya campos magnéticos cerca del equipo, como hornos
microondas, o electricidad estatica u ondas de radio. (Es posible que las
ondas de radio no lleguen, dependiendo del entorno.)
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Precauciones de uso de informacién personal (rela-
cionadas con la seguridad)

@EXxiste riesgo de intercepcion si utiliza un equipo de red LAN inalambrica
debido al uso de ondas de radio, independientemente de que emplee un
encriptado.

@La red LAN inalambrica utiliza ondas de radio para intercambiar
informacion entre este producto y el router inalambrico. Esto significa
que tiene la ventaja de poder establecer libremente una conexion LAN si
esta dentro del alcance de las ondas de radio. Por otra parte, si las ondas
de radio estan dentro de un alcance determinado, llegaran a todos los
lugares independientemente de los obstaculos (como paredes). Por lo
tanto, es posible que sus comunicaciones sean interceptadas y leidas o
interferidas ilegalmente.

@No se conecte a equipos y redes cuyo uso no haya sido autorizado a la
hora de establecer su conexién inalambrica.

@Restablezca los ajustes de este producto antes de desecharlo o transferirlo
a un tercero.

Otras disposiciones

@ Ultilice este producto como equipo de red LAN inalambrica habitual.

* No utilice este producto en hospitales o en lugares donde haya equipos
medicos, 0 en sus proximidades.

* No utilice este producto dentro de un avion.

* No utilice este producto cerca de equipos electrénicos con un control de alta
precision o sefales débiles.

Ejemplos de equipos electrénicos con los hay que tener precaucion:

Audifonos, marcapasos, alarmas de incendios, puertas automaticas y
otros equipos de control automatico.
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@No se garantiza la conexién inalambrica con todos los routers
inaldmbricos y en todos los entornos residenciales. Es posible que las
ondas de radio no lleguen o se vean interrumpidas en las situaciones

siguientes:

* Uso en edificios fabricados con hormigoén, acero corrugado o metal.

* Instalacion cerca de obstaculos.

* Interferencia con equipos de comunicacion inalambrica que usan la misma
frecuencia.

» Lugares donde haya campos magnéticos cerca del equipo, como hornos
microondas, o electricidad estatica u ondas de radio.

@Configure este producto e instale la aplicacion moévil solo después de leer
el manual de funcionamiento del router inalambrico.
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Acerca de este manual

Este manual explica cémo usar la aplicacion moévil para controlar este
producto.

Para obtener informacién detallada sobre como conectar su acondicionador
de aire a la red LAN inaldmbrica, consulte el manual de ajuste.

Acceso a Internet

Para usar esta aplicacion movil, es necesario tener acceso a Internet.
Confirme que la conexion a la red LAN inalambrica es sélida y que no se
interrumpira durante el ajuste.

@Los ajustes del acondicionador de aire guardados en la aplicacion movil
no se reflejaran en el mando a distancia inalambrico.

@ No sera posible dar instrucciones de funcionamiento o realizar el control
desde la aplicacién moévil si la fuente de alimentacion esta desconectada
del acondicionador de aire (mediante el disyuntor o el enchufe).

@La temperatura de la sala aparecera en la aplicacién movil durante el
funcionamiento. Sin embargo, es posible que la temperatura de sala
mostrada no sea correcta, dependiendo de la situacion en la sala, o
el estado de funcionamiento del acondicionador de aire. Utilice esta
temperatura solo a modo de referencia.

@Si hay diferencia entre los ajustes de la aplicacion mévil y el mando a

distancia, prevalecera la ultima operacion realizada.

* Si se establecen los ajustes del temporizador desde la aplicacion movil y el
mando a distancia inaldmbrico o con cable, ambos ajustes estaran activos.
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Otras disposiciones

Nombre de las piezas (lado del acondicionador de aire)

Indicador de LAN inalambrica Indicador de LAN inalambrica y
y botén en el panel frontal botén en el adaptador WLAN
(para productos integrados) (para la opcion)

LED 1
(verde)

o
5 ’\L LED 2
5 f]\ (naranja)
|
Botoén
Ajuste

Etiqueta de LAN inalambrica

MAGC: 5 % 5 ok ok 5 ok ok 3k ok ok ok
SSID: AC-UTY-3% 5 sk sk 5k sk ok sk ok ok ok %/
PIN: % sk ok % ok 5k

El cédigo PIN no esta disponible para algunos
modelos. Consulte la etiqueta del LAN inalambrico.

Modo de Suspensién**

|
*Patrén de iluminacion: O Apagado @ Encendido :I( Parpadeando

Cuando no se utiliza el adaptador WLAN

@E! adaptador WLAN pasara al modo de Suspension cuando la | o
configuracion de WLAN no se finalice en el plazo de una hora 2 0
después de conectar la fuente de alimentacion al acondicionador
de aire (mediante el disyuntor o el enchufe). ‘

@EI adaptador WLAN no se puede usar durante el modo de

Suspension. El adaptador WLAN no funcionara y ambos LED
estaran apagados.

Para usar el adaptador WLAN

|
a2 &
< /AN

LED1: Encendido

@FPulse el boton Ajuste del adaptador WLAN. Confirme que la LED2: 2 sencendido
iluminacion de los LED ha cambiado.

**Solo para productos con el modo de Suspension. Consulte el manual de
ajuste para comprobar si es aplicable a su adaptador WLAN.

2 slapagado




REGISTRO DEL USUARIO
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Inicio de sesion

FGLair

A

Create Account

Después de iniciar la aplicacién
maovil, inicie sesion desde esta
pagina.

Para crear una nueva cuenta,

pulse [Crear cuenta] y siga los
procedimientos de las paginas
siguientes.

Si ya tiene una cuenta, inicie
sesién con la direccion de correo
electronico y la contrasena que ha
registrado.

Si ha olvidado su contraseiia,

pulse aqui.

Introduzca su direccion de
correo electrénico en las paginas
siguientes para recibir un correo
electrénico para restablecer su
contrasefia.
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Crear una cuenta

< FGLair Create Account

Japan

+81

| x I | accept the Agreement Terms and Conditions

Pulse aqui para aceptar.

Introduzca su direccion de correo
electronico, contrasefia y otra
informacion tal como se muestra,
luego pulse la casilla si esta

de acuerdo con los términos

y condiciones. (Es necesaria

la aprobacion para usar esta
aplicacion movil).

Se enviara un mensaje de
confirmacion a la direccién
de correo electronico que ha
registrado.

Para finalizar la creacién de una
cuenta, pulse el enlace en el
mensaje de confirmacion.

- NOTAS:

*Solo puede registrar 1 direccion de correo electrénico y contrasefia por cada
adaptador WLAN. Utilice la misma direccién de correo electronico y contrasefa
para que los demas usuarios puedan acceder desde el mismo adaptador WLAN.

Utilice una direccion de correo electronico a la que pueda acceder por

smartphone o tablet PC.
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Anadir nuevos acondicionadores de aire

Directory

+

O,

ﬁ Home

AC-UTY-00aefabb0Oae8

Operating Mode: Cool

Power: On

Para afadir un nuevo
acondicionador de aire a su
aplicacion movil, pulse el boton
Mas [+].

Consulte el manual de ajuste para
obtener informacion detallada.
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Pantalla del A/C individual

Esta es la pantalla principal de cada
acondicionador de aire conectado.

Al menu lateral: Pulse para abrir.

Estado de A/C registrado y
botén ENCENDIDO/APAGADO

( @ )<—Mensajes *Consulte los detalles

en la pagina siguiente.
QG—Mensaje de error

Ajuste de temperatura

~- Ajuste del ventilador
[ a @d—Otras funciones

Modo de funcionamiento

Se actualizara el estado del acondicionador de aire individual al estado actual
cuando se active la aplicacién movil.

|' NOTAS:




MENU DE INICIO

© A CONTENIDO

Mensajes

Icono

Descripcion

Mensaje de error
*Este icono aparecera en la
esquina derecha.

Temporizadores

Prohibido

Descongelacioén

Recuperacion aceite

Pump Down o Comprobar
arranque o Mantenimiento

Desajuste de modo

Control de demanda

Sefial de filtro

2 B e a0 x EP

Descongelacion,
Recuperacion aceite o
Desajuste de modo

Cada icono significa un menaje
determinado.

Cuando el icono del mensaje
aparece en la pantalla, pulse el
icono para obtener informacién
detallada.

* Para obtener mas informacion
acerca de cada icono, consulte
“DETALLES DEL ICONO”

NOTAS:
Dependiendo de su acondicionador
de aire, es posible que algunas
funciones no aparezcan en la
pantalla.




MENU LATERAL

Home
AC-UTY-00aefabb0ae8

M Directory
s Features

@ Timers

7" Installer

£33 Settings

£33 App Settings
& Account

@ Help

App Version: 0.1.34
Firmware Version: LF 5.7

© A CONTENIDO

Tire de esta pantalla de menus
desde el lateral del menu de Inicio.

Pulse para ir al menu de Inicio

Pulse para ir a Directorio

Solo para uso del personal de servicio.

Se pueden hacer varios ajustes
desde el menu lateral.
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>Menu lateral>Pantalla de directorios

Aparecera el estado de cada
= Directory ot acondicionador de aire conectado.
A Home BoweriBm (Encendido/Apagado, Modo de

Ty iseiaEE funcionamiento, Temporizador, Error)

@ Operating Mode: Cool

|_Pu|se aqui para ir al MENU DE INICIO
de cada acondicionador de aire.

Si no puede encontrar el
acondicionador de aire que desea
controlar en la lista, consulte el
manual de ajuste para saber como
conectar el acondicionador de aire
a través de la LAN inalambrica.

Si aparece un candado en esta
@ _pantalla, el Bloqueo infantil esta
activado. Pulse e introduzca

la contrasena de 4 digitos que
establecio para desbloquear.
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>Menu lateral>Menu Caracteristicas

Puede ajustar cada caracteristica
= Features j pulsando el botdn de estado en el
lado derecho.
Apagado (blanco): lado
izquierdo
Encendido (azul): lado derecho
Funcién Unidad ext Sonido bajo
Outdoor Unit Low * Como activar Cambie el estado
Noise Status Inactive de Apagado—Encendido.
Ajuste la hora de inicio (Se
inicia) y la hora de finalizacion
(Finaliza).
* Como desactivar
Cambie el estado de
Encendido—Apagado.

Economy Mode
Fan control for energy savings

Human Sensor

080s)

Minimum Heat

Outdoor Unit Low Noise

Starts
Ends

o N
S 9
S S

Powerful

NOTAS:

Dependiendo de su acondicionador
de aire, es posible que algunas
funciones no aparezcan en la
pantalla.
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>Menu lateral>Menu Temporizadores

Puede ajustar los detalles del

= Timers temporizador (dia, hora, modo de
Timer 1 () funcionamiento) en esta pantalla.
15:00 - Su,Mo,Tu,We,Fr,Sa
Off
Add Schedule # Pulse [Afadir prog.] para anadir
Timer 2 Q programas detallados. (Consulte
el menu Programa en la pagina
Add Schedule i .
siguiente).

Puede seleccionar Temporizador 1
o Temporizador 2.
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>Menu lateral>Temporizadores>Menu Programa

< Timers Schedule

Start Time
Operating Mode
Temperature

Days - Su,Mo,Tu,We,Th,Fr,Sa

Setting Power On

15:08

Auto

64°

Ajuste la programacion de los
distintos controles de esta pantalla.

Pulse [Dias >] para ajustar el
temporizador semanal. (Consulte
el menu Dias en la pagina
siguiente).

Después de ajustar el programa
pulse [Guardar] para guardar los
ajustes.
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>Menu lateral>Temporizadores>Programa>Menu Dias

Puede ajustar el temporizador
Done Days semanal en esta pantalla.
Select Days Seleccione encender o apagar el

acondicionador de aire para cada
Sunday

dia del domingo al sabado.

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

88868886

Saturday




MENU LATERAL © A CONTENIDO

>Menu lateral>Menu Ajustes

Sala de A/C:
= Settings Puede editar los detalles de los
A/CRoom A/C en esta pantalla.
AC-UTY-a408ea46679b * Nombre de A/C:
WLAN adapter LED O Edite el nombre utilizando hasta

20 caracteres. (por ejemplo, el
nombre de la sala)

* El nombre inicial sera el SSID
Number of rooms 15 del adaptador WLAN.

* LED de adaptador WLAN:

Building

Home

Edit Buildings
PR Puede encender o apagar el
Name LED del adaptador WLAN.
Phone . e
Ajustes del edificio:
Email Puede consolidar multiples A/C
AC Registration como un edificio. Edite los ajustes
Unregister A/C Remove del edificio aCIU|'.

» Seleccionar edificio
» Editar nombre de edificio
» Eliminar edificio

(contintia en la pagina siguiente)
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>Menu lateral>Menu Ajustes (continuacion)

'E Settings

A/CRoom

AC-UTY-a408ea46679b
WLAN adapter LED
Building

Home

Number of rooms

Edit Buildings
Service Contact

Name
Phone

Email
AC Registration

Unregister A/C

Remove

Contacto de servicio:

Actualice la informacion para
futuros usos. (Nombre de contacto,
numero de teléfono y direccion de
correo electronico).

Dar de baja el A/C:

Al desechar el adaptador WLAN

o al transferirlo a un tercero,

compruebe que ha dado de baja el

A/C desde su aplicacion movil.

* También puede dar de baja el
dispositivo desde la pantalla
Directorio pulsando el nombre
del A/C.

NOTAS:

Después de dar de baja el
dispositivo, inicie el adaptador
WLAN siguiendo las instrucciones
que figuran en el manual de ajuste.
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>Menu lateral>Menu Ajustes de la aplicacién

'E App Settings

Temperature

Temperature
Fahrenheit

Notifications
Email Notifications
Key Lock

Child Lock

| @)

Inactive

Puede elegir la visualizacién de
temperatura entre Fahrenheit o
Celsius.

Ajuste de notificacion:

Active esta opcion si desea

notificaciones por correo

electronico.

* Se enviaran notificaciones
cuando se produzcan errores.

Bloqueo infantil:

El objetivo de la funcién de

bloqueo es impedir su utilizacion

por parte de nifios o terceros.

Aparecera el simbolo de una llave

en la pantalla.

* Pulse para configurar una
contrasena de 4 digitos para
activar el bloqueo infantil.

» Libere el bloqueo en la pantalla
“Directorio” cuando esté en
funcionamiento.

*En caso de no recordar la

contrasena, introduzca “0242”
para restablecer la contrasena.
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>Menu lateral>Menu Cuenta

Account
User Info

Add a Device

SIGN OUT

Edit

Edit

Para actualizar la informacion de
su cuenta pulse [Info usuario].

También puede afiadir un nuevo
dispositivo (A/C) desde esta
pagina.

Pulse [SALIR] para salir de esta
aplicacién movil.
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>Menu lateral>Menu Cuenta>Detalles de la cuenta

Cambie la informacion del usuario
= Account Details Yy la contrasefa GQUI’.

User Information
Borrar cuenta: Cuando ya no

First Name

vaya a usar el adaptador WLAN,
Last Name asegurese de borrar su cuenta de

la aplicacion movil para proteger
Email su informacion personal.
Country

- NOTAS:
Phone Country Code . X . L.

Al desinstalar la aplicacion movil

Phone no se eliminara su informacién

personal del servidor de la

aplicacion movil.

Para borrar su cuenta pulse [Borrar
Password cuental.

Current Password

New Password Pasar pantalla

Confirm New Password

Log out !

Delete Account

Delete account
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Menu>Ayuda

Terms and Conditions < Si pulsa aqui puede confirmar
los términos y condiciones.




FUNCIONAMIENTO DEL ACONDICIONADOR DE AIRE © A CONTENIDO

Operacion de encendido/apagado

— A/C seleccionado (encendido/
= Home apagado)

Muestra la pantalla del A/C individual.
Encienda/apague el

@ acondicionador de aire pulsando
el botéon Encendido/Apagado.
- Si el acondicionador de aire esta
’ \. apagado, aparecera la siguiente
, ° pantalla.
/] A
I 800 E
‘\ v Nt
S
S 00 Off

W

OPERATING MODE a

Cool

-NOTAS:

Si no puede encender el aire acondicionado, compruebe lo siguiente;

- El acondicionador de aire esta conectado a la fuente de alimentacion.
(Mediante el disyuntor o el enchufe).

- EI LED de la LAN inalambrica esta ENCENDIDO y esta en funcionamiento.

- Su router inalambrico estda ENCENDIDO y conectado a Internet.

Cuando se enciende la alimentacion desde esta aplicacion movil, el

acondicionador de aire no emitira ningun pitido.
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Selector del modo de funcionamiento

Puede cambiar el modo de
funcionamiento pulsando los
iconos.

AUTO

FRIO

CALOR
DESHUMIDIFICACION
VENTILACION

NOTAS:
Dependiendo de su acondicionador
de aire, es posible que algunas
funciones no aparezcan en la
pantalla.
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Otras funciones

Para activar las funciones que
se muestran, pulse el icono en la
pantalla.

Ejemplo de funciones:
ECONOMICO

CALOR MINIMO (CALOR 10°C)
ALTA POTENCIA

Economy

NOTAS:
Min Heat Dependiendo de su acondicionador
de aire, es posible que algunas
Powerful funciones no aparezcan en la
pantalla.

Ejemplo de pantalla cuando esta
activado Calor minimo (Calor
10 °C).

OPERATING MODE

# OPERATING MODE
Cool Minimum Heat
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Ajuste de la velocidad del ventilador y el flujo de aire

Al seleccionar cada elemento
Done como se muestra en la pantalla,
FAN SPEED puede ajustar la velocidad del
ventilador y la direccion del flujo

° Fan Speed .
*(: :) de aire.
Auto

Para obtener informacion detallada

VERTICAL AIR FLOW sobre cada ajuste, consulte el
Position Swing Mode manual de funcionamiento del
ndicion r ire.
, =] acondicionador de aire
HORIZONTAL AIR FLOW
Position Swing Mode NOTAS
/T\ Dependiendo de su acondicionador
3 Sy de aire, es posible que algunas

funciones no aparezcan en la
pantalla.
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Ajuste de temperatura

Al pulsar los iconos A ¥ 0 seguir
= Home el borde exterior (circulo) de la
temperatura actual, puede ajustar
la temperatura que desee.

Se pueden cambiar los ajustes
por los modos Auto, Fria, Calor o
Deshumidificacion.
Rango de temperaturas:
Para Auto, Frio,
Deshumidificacion
De 64 °F(18 °C) a 88 °F(30 °C)
Para Calor
De 60°F(16°C) a 88 °F(30 °C)

OPERATING MODE

Cool

* No podra ajustar una temperatura superior o inferior al rango de temperaturas.
» Cuando esté activado el modo Ventilacién, no se mostrara la ventilacion.

|' NOTAS:
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Icono

Descripcion

Estado

Mensaje de error

Se ha producido un error con el acondicionador de aire.
Pdéngase en contacto con nuestro personal de servicio
autorizado.

*La indicacion de error puede no aparecer cuando el
acondicionador de aire no esté en funcionamiento.

Temporizadores

El temporizador esta encendido.

Prohibido

La operacion desde la aplicacion movil esta prohibida
por el Controlador Central.

Descongelacion

En el funcionamiento de la calefaccion, la unidad
exterior realiza la operacion de Descongelacion.

La unidad exterior esta realizando la operacion de

Recuperacion Recuperacion de aceite.
aceite El ventilador de la unidad interior se puede detener
durante este tiempo.
Elgg?nz%vgg " La uniqad intgrior esta sier!do sgperyisada. .
Tﬂ arran El funcionamiento de la unidad interior esta detenido
que o

Mantenimiento

en este momento.

Desajuste de
modo

Se configura en el mismo sistema un modo que no
se puede utilizar simultaneamente con una unidad
principal u otras unidades interiores. En este caso,
se debe configurar en un modo que se pueda utilizar
simultaneamente, como el modo Ventilador.

Control de
demanda

El acondicionador de aire esta en modo Control de
demanda. Para obtener mas informacion, consulte
Control de Demanda en el manual de instrucciones.

Sefal de filtro

Ha llegado el momento de limpiar el filtro. Para borrar
el icono, pulse el icono y, a continuacion, seleccione
“Borrar”.

Descongelacion,
Recuperacion
aceite o Desajuste
de modo

El estado del acondicionador de aire esta en
Descongelacion, Recuperacion aceite o Desajuste de
modo. Consulte mas arriba para obtener informacion
detallada acerca de cada elemento.
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Compruebe los elementos siguientes antes de solicitar la reparacion de

este producto.

Piezas/Elementos

Situacion

Soluciones

Operaciones
desdela =
aplicacion movil

No soy capaz de
manejar este producto
desde la aplicacién
movil.

Compruebe que la unidad interior
esté encendida.

Compruebe que el router inalambrico
esté encendido.

Compruebe que su smartphone no
esté en modo avion.

Compruebe que no esté en un lugar
donde sea dificil establecer una
conexion con ondas de radio.

**Compruebe que el adaptador WLAN
no esté en el modo de Suspension.
Consulte “CONSEJOS IMPORTANTES”
para obtener informacion detallada.

La direccion del flujo
de aire en la aplicacion
movil es diferente de

la posicion real del
acondicionador de aire.

Es posible que direccion del flujo de
aire se haya cambiado desde una
fuente diferente (mando a distancia
u otras aplicaciones moviles).
Realice el ajuste de nuevo.

El temporizador semanal
no funciona.

Es posible que el ajuste del
temporizador semanal no sea
Encendido. Cambie el ajuste del
temporizador semanal de Apagado a
Encendido de nuevo.

Si ha dado de baja el A/C desde

la aplicacién movil, los ajustes del
temporizador semanal se borraran. Para
usar el temporizador semanal, registre
el A/C desde la aplicacion movil y ajuste
de nuevo el temporizador semanal.

El temporizador semanal
no funciona a la hora
ajustada.

El temporizador semanal funciona de
acuerdo con el reloj del smartphone
o tablet PC. Tenga en cuenta
cualquier retraso cuando ajuste el
temporizador semanal.

**Solo para productos con el modo de Suspension. Consulte el manual de
ajuste para comprobar si es aplicable a su adaptador WLAN.

Consulte también el manual de funcionamiento de la unidad interior para

resolver problemas relacionados con la unidad interior.
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BEstado de los indicadores de LAN inalambrica
|
*Patron de iluminacion: O Apagado @ Encendido :I.:Parpadeando

Estado de los indicadores

Todos los indicadores
estan apagados

Causas y soluciones

El adaptador WLAN no esta encendido.

— Compruebe que el acondicionador de aire
esté encendido y que el disyuntor de este
no se haya fundido.

O ||**El adaptador WLAN puede estar en el modo
de Suspension.

—Pulse el boton Ajuste en el adaptador WLAN
y luego compruebe si el LED se ilumina.

o))) —
e}

Los indicadores LED estan configurados como

apagados desde la aplicacion movil.

—Consulte el menu Ajustes en el menu lateral
para encender el LED.

El LED 2 esta apagado
o parpadea rapido (se
repite 0,5 segundos

El router inalambrico no esta encendido.
— Compruebe que el router inalambrico esté
encendido.

.))) _—
S

encendido / 0,5
segundos apagado)

-~ || Existe la posibilidad de que el adaptador

WLAN no esté conectado correctamente al

router inalambrico.

—Consulte el manual de ajuste para conectar
el router inalambrico.

EILED 1 esta
parpadeando rapido

& ||No es posible comunicarse con el
acondicionador de aire.

9 —
[ J

(se repite 0,5 segundos
encendido / 0,5
segundos apagado)

—Puede haber un error en el acondicionador
de aire. Contacte con el personal de servicio
autorizado.

Todos los indicadores = || Hay un problema con el adaptador WLAN.
estan parpadeando I <f> —Desconecte la fuente de alimentacion del
rapido (se repite 0,5 = X acondicionador de aire (mediante el disyuntor

segundos encendido
/ 0,5 segundos
apagado)

o el enchufe), y vuelva a conectarla.
Consulte el manual de ajuste para configurar
la LAN inaldmbrica de nuevo.

**Solo para productos con el modo de Suspension. Consulte el manual de
ajuste para comprobar si es aplicable a su adaptador WLAN.
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MErrores de la aplicacion movil
Errores de registro (para Android)

Mensajes de error

Causas

Soluciones

La Wi-Fi debe
estar activada para
configurar el nuevo
dispositivo

El usuario ha
desactivado la Wi-Fi
en su dispositivo movil.

Active la Wi-Fi desde el ajuste
de Android.

No hemos podido
registrarle en null.
Vaya a los ajustes de
la Wi-Fiy entre en la
red desde alli.

Vuelva a la aplicacion
cuando haya
terminado.

El dispositivo mévil y el
acondicionador de aire
estan conectados a
redes Wi-Fi diferentes
cuando intenta
registrarse.

Conecte el dispositivo movil a la
misma red que el acondicionador
de aire y vuelva intentar el
registro.

No se pudo conectar
al dispositivo en este
momento. Restablezca
el dispositivo e
inténtelo de nuevo.

El acondicionador de
aire no esta conectado
a la Wi-Fi.

Compruebe si el router
conectado al acondicionador

de aire tiene acceso a Internet.
(Puede comprobarlo conectando
el dispositivo movil al router y
luego abriendo el sitio web). Si
no hay acceso, conecte el router
a Internet.

El dispositivo movil
no esta conectado a
la misma red que el
acondicionador de
aire.

Conecte el dispositivo movil a la
misma red que el acondicionador
de aire y vuelva intentar el
registro.

El dispositivo no ha
podido conectarse con
el servicio.

Su acceso a Internet
puede estar caido

0 puede haber

un cortafuegos
bloqueando las
solicitudes al servicio.

Compruebe si el router
conectado al acondicionador

de aire tiene acceso a Internet.
(Puede comprobarlo conectando
el dispositivo mévil al router y
luego abriendo el sitio web). Si
no hay acceso, conecte el router
a Internet e intente de nuevo el
registro.
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Mensajes de error

Causas

Soluciones

No se pudo registrar el
dispositivo. Asegurese
de que el dispositivo
esta listo para el
registro.

El acondicionador de
aire no esta conectado
al router.

Introduzca el ajuste de Wi-Fi

en el dispositivo movil y luego
compruebe si el SSID del
acondicionador de aire (AC-
UTY-% % % % % %k % % % % ¥ %) esta
conectado. Si el acondicionador
de aire esta conectado, intente
de nuevo el registro.

El router al que

esta conectado el
acondicionador de
aire no tiene acceso a
Internet.

Compruebe si el router conectado
al acondicionador de aire tiene
acceso a Internet. (Puede
comprobarlo conectando el
dispositivo movil al router y luego
abriendo el sitio web). Si no hay
acceso, conecte el router a Internet
e intente de nuevo el registro.

El acondicionador de
aire ya esta registrado.

Si hay un dispositivo movil

que ya se ha registrado en el
acondicionador de aire, debe darlo
de baja mediante el dispositivo
movil registrado. Intente de nuevo
el registro con el dispositivo movil
que desee registrar.

Si no tienen en su poder el
dispositivo movil registrado

en el acondicionador de aire

(lo ha perdido, pertenece al
propietario anterior, etc.), pidale
a su distribuidor o al personal de
servicio autorizado que dé de
baja el dispositivo movil. Indique
la direccion MAC del adaptador
WLAN tal como figura en la
etiqueta de la LAN inalambrica.

*Si el problema persiste a pesar de que se haya hecho
todo lo anterior, contacte con su distribuidor o con el
personal de servicio autorizado. Cuando solicite consejo,
indique la direccion MAC del adaptador WLAN tal como
figura en la etiqueta de la LAN inalambrica.
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Errores de registro (para iOS)

Mensajes de error

Causas

Soluciones

Necesita una conexion
a Internet para afadir
nuevos dispositivos.

El usuario ha
desactivado la Wi-Fi
en su dispositivo movil.

Active la Wi-Fi desde el ajuste
de iOS.

No se pudo registrar el
dispositivo en la misma
LAN. Asegurese de
que ambos dispositivos
estén conectados a la
misma LAN e intente
registrarse de nuevo.

El dispositivo movil y el
acondicionador de aire
estan conectados a
redes Wi-Fi diferentes
cuando intenta
registrarse.

Conecte el dispositivo movil a la
misma red que el acondicionador
de aire y vuelva intentar el
registro.

No se encontré ningun
dispositivo registrable.
Asegurese de que

la Wi-Fi se configurd
correctamente. Este
método solo funciona
si la configuracion

de la Wi-Fi se realizo
recientemente.

El acondicionador de
aire no esta conectado
a la Wi-Fi.

Compruebe si el router
conectado al acondicionador

de aire tiene acceso a Internet.
(Puede comprobarlo conectando
el dispositivo movil al router y
luego abriendo el sitio web). Si
no hay acceso, conecte el router
a Internet.

El dispositivo movil
no esta conectado a
la misma red que el
acondicionador de
aire.

Conecte el dispositivo movil a la

misma red que el acondicionador
de aire y luego pulse el botén de
registro.

No se pudo registrar el
dispositivo. Asegurese
de que el dispositivo
esta listo para el
registro.

El acondicionador de
aire no esta conectado
al router.

Introduzca el ajuste de Wi-Fi

en el dispositivo movil y luego
compruebe si el SSID del
acondicionador de aire (AC-
UTY-3% 3% % % % % % % % ¥ % ¥) esta
conectado. Si el acondicionador
de aire esta conectado, intente
de nuevo el registro.
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Mensajes de error

Causas

Soluciones

No se pudo registrar el
dispositivo. Asegurese
de que el dispositivo
esta listo para el
registro.

El router al que

esta conectado el
acondicionador de
aire no tiene acceso a
Internet.

Compruebe si el router conectado
al acondicionador de aire tiene
acceso a Internet. (Puede
comprobarlo conectando el
dispositivo movil al router y luego
abriendo el sitio web). Si no hay
acceso, conecte el router a Internet
e intente de nuevo el registro.

El acondicionador de
aire ya esta registrado.

Si hay un dispositivo movil

que ya se ha registrado en el
acondicionador de aire, debe darlo
de baja mediante el dispositivo
movil registrado. Intente de nuevo
el registro con el dispositivo movil
que desee registrar.

Si no tienen en su poder el
dispositivo movil registrado

en el acondicionador de aire

(lo ha perdido, pertenece al
propietario anterior, etc.), pidale
a su distribuidor o al personal de
servicio autorizado que dé de
baja el dispositivo movil. Indique
la direccion MAC del adaptador
WLAN tal como figura en la
etiqueta de la LAN inalambrica.

*Si el problema persiste a pesar de que se haya hecho
todo lo anterior, contacte con su distribuidor o con el
personal de servicio autorizado. Cuando solicite consejo,
indique la direccion MAC del adaptador WLAN tal como
figura en la etiqueta de la LAN inalambrica.

Errores generales (para Android)

Mensajes de error

Causas

Soluciones

No hay conectividad
alaWi-Fioala
nube. Compruebe su
conexion de red.

Se ha producido

un error mientras
intentaba actualizar
su perfil. Inténtelo de
nuevo mas tarde.

El dispositivo movil
no tiene acceso a
Internet.

Conecte el dispositivo movil a
Internet.
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Mensajes de error

Causas

Soluciones

El dispositivo esta
offline y no se puede
modificar.

El router al que

esta conectado el
acondicionador de
aire no tiene acceso a
Internet.

Compruebe si el router
conectado al acondicionador

de aire tiene acceso a Internet.
(Puede comprobarlo conectando
el dispositivo movil al router y
luego abriendo el sitio web). Si
no hay acceso, conecte el router
a Internet.

El acondicionador de
aire no esta conectado
al router.

Compruebe los indicadores LED
en el adaptador WLAN. Si los
indicadores led verde o naranja
estan parpadeando o apagados,
consulte RESOLUCION DE
PROBLEMAS “Estado de

los indicadores de la LAN
inalambrica”.

Errores generales (para iOS)

Mensajes de error

Causas

Soluciones

No se pudo cambiar
contrasefia.

No se pudo determinar
la accesibilidad del
servicio.

No se pudo actualizar
la propiedad.

No se pudieron
recuperar los
programas.

No se pudo completar
la operacion.

Se ha agotado

el tiempo para la
operacion.

El dispositivo movil
no tiene acceso a
Internet.

Conecte el dispositivo movil a
Internet.
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Mensajes de error

Causas

Soluciones

“‘Nombre del
dispositivo” esta
offline.

(El nombre del
dispositivo veria segun
el acondicionador de
aire)

El router al que

esta conectado el
acondicionador de
aire no tiene acceso a
Internet.

Compruebe si el router
conectado al acondicionador

de aire tiene acceso a Internet.
(Puede comprobarlo conectando
el dispositivo movil al router y
luego abriendo el sitio web para
comprobar el acceso). Sino

hay acceso, conecte el router a
Internet.

El acondicionador de
aire no esta conectado
al router.

Compruebe los indicadores LED
en el adaptador WLAN. Si los
indicadores led verde o naranja
estan parpadeando o apagados,
consulte RESOLUCION DE
PROBLEMAS "Estado de

los indicadores de la LAN
inaldmbrica".

Errores de registro (para Android/iOS)

Mensajes de error

Causas

Soluciones

No se pudo acceder al
servicio.

El dispositivo movil
no tiene acceso a
Internet.

Conecte el dispositivo movil a
Internet.
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